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സംഗ്രഹം
സീതാേന്വഷണത്തിനു പുറെപ്പട്ട രാമലക്ഷ്മണന്മാർ
വഴിമേദ്ധ്യ കബന്ധെന കാണുന്നു. അയാെള വധി�
ച്ചു. ശബരിയുെട പൂജ സ്വീകരിച്ചു് ഋശ്യമൂകപർവ�
തത്തിേലയ്ക്കു് േപാകുന്നു. സീതാേന്വഷണത്തിനു്
സഹായിക്കാെമന്നു് സുഗ്രീവനും ബാലിെയ െകാ�
ന്നു് രാജ്യം നല്കാെമന്നു് രാമനും തമ്മിൽ സഖ്യം െച�
യ്യുന്നു. രാമൻ ഒളിയെമ്പയ്തു് ബാലിെയ വധിക്കുന്നു.
അേമ്പറ്റ ബാലിയും താരയും, മറഞ്ഞു നിന്നു് അെമ്പ�
യ്തതിനു് രാമെന കുറ്റെപ്പടുത്തുന്നു. േജ്യഷ്ഠെന്റ ശരീ�
രം ദഹിപ്പിച്ചേശഷം രാജ്യഭരണം നിർവഹിക്കാൻ
സുഗ്രീവേനാടു രാമൻ ആജ്ഞാപിക്കുന്നു.

പാട്ടു് 1

നടത്തുവാനുലകം പുക്കു നന്മേചർ
െചടായു തെന്ന-

യടുത്തു നെറ്റാഴിൽകെളല്ലാ
മടക്കിയങ്കിയിലുടച്ചും

ഉൈടച്ചൽ െചയ്തരക്കൻ േപായെതങ്ക
ൈമതിലിെയയും ക-

െട്ടടുത്തു െകാെണ്ടൻറു േനടിയിരുവരും
നടന്താർ പിന്നും.

ജടായുവിെന്റ അന്ത്യ കർമ്മങ്ങൾ നിർവഹിച്ചു് രാ�
മലക്ഷ്മണന്മാർ പക്ഷി േശ്രഷ്ഠെന്റ ശരീരം അഗ്നി�
യിൽ അടക്കം െചയ്തു. പക്ഷിെയ െവട്ടിയ രാക്ഷ�
സൻ ൈമഥിലിെയ എവിേടയ്ക്കാണു് െകാണ്ടുേപായ�
തു് എന്നു് അേന്വഷിച്ചു് അവർ നടന്നു.

കുറിപ്പു്

െചടായു —ജടായു
നെറ്റാഴിൽ —നല്ലെതാഴിൽ
അങ്കി —അഗ്നി
േനടി —അേന്വഷിച്ചു

പാട്ടു് 2

നടന്ത േപരിരുൾ നിറന്ത
വനങ്കളിൽ േനടി േനടി-

പ്പടർന്ത തന്താവേത്താടു
മകലേവ വരവു കണ്ടു

തൈടന്ത വൻകവന്തൻ
തന്നച്ചകലിത്തുപ്പാരിലമ്പാൽ

ചടെങ്കാടു ചവരിനൽകും
തൺ പുകഴു് പൂയെപറ്റാർ.

ഇരുണ്ട വനത്തിലൂെട അേന്വഷിച്ചു് ദുഃഖേത്താ�
െട നടന്ന അവർ അകെല കബന്ധൻ വരുന്നതു്
കണ്ടു. അവെന അമ്പുെകാണ്ടു് വധിച്ചു. പിന്നീടു്
ശബരിയുെട പൂജ സ്വീകരിച്ചു.

കുറിപ്പു്

േപരിരുൾ —െപരിയ ഇരുട്ടു്
കവന്തൻ —കബന്ധൻ
ചകലിത്തു —ശകലിച്ചു – കഷണങ്ങളാക്കി
ചടങ്ക് —ചടങ്ങു്
ചവരി —ശബരി
െപറ്റാർ —സ്വീകരിച്ചു
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പൂയ െപറ്റരചൻമാർേപായ്പ്പു
വനിയിൽക്കവിവരർക്കു

നായകനായ െവേയ്യാൻ
നന്തനൻ വാലിക്കഞ്ചി

േപായിരുന്തചലം കണ്ടു
പുകുന്തവനരുകിലൻറു

നീയനക്കുൈറവാെകൻറു
നിരാമയനരുളിെച്ചയ്താൻ.

പൂജ ൈകെക്കാണ്ട േശഷം രാമലക്ഷ്മണൻമാർ
ബാലിെയ േപടിച്ചു് ഋഷ്യമൂകപർവതത്തിൽ വസി�
ക്കുന്ന സുഗ്രീവെന്റ സമീപം െചന്നു. “നീെയനിക്കു
തുണയാക” എന്നു് രാമൻ അവേനാടു് പറഞ്ഞു.

കുറിപ്പു്

പുവനി — േലാകം
െവേയ്യാൻ നന്തനൻ —സൂര്യപുത്രൻ – സുഗ്രീവൻ
വാലി —ബാലി
അഞ്ചി — േപടിച്ചു്
ഉൈറവ് — േസ്നഹം – സഖ്യം
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അരുളിെച്ചയ്തളവുൈരത്താ
നരികുല വീരനേപ്പാ-

െഴാരുമിത്ത മനത്തരാനാ
െലാൻറിനും കുൈറവിെല്ലൻേറ

അരിേയാൻറായ് വരിലുമാരാഴ്ന്
തറിവു ൈമതിലിെയ െയൻറു-

മരിവരൻ വാലിെയെക്കാൻറടക്കു
മാറരചൻ നിൻറാൻ.

“നാം ഏക മനേസ്സാെട ഒരുമിച്ചു് നിന്നാൽ എത്ര
പ്രയാസമുള്ള കാര്യവും നടത്താം” എന്നു് സുഗ്രീ�
വൻ രാമേനാടു് പറഞ്ഞു. “സീതെയക്കുറിച്ചു് അേന്വ�
ഷിച്ചറിയാം” എന്നു സുഗ്രീവനും “ബാലിെയ െകാ�
ല്ലാം” എന്നു് ശ്രീരാമനും പരസ്പരം വാക്കു നല്കി.

കുറിപ്പു്

ഒരുമിത്തമനത്തർ —ഏക മനസ്കർ
അരിേയാൻറു —പ്രയാസമുള്ളതു്
ആരാഴ്ന്ത് —ആരാഞ്ഞു്
അറിവു —അറിയണം
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അരചനുമരികൾേകാനുമറിന്തു
തങ്കളിലീവണ്ണം

തരെമഴെമാഴിന്തേനരം തരെമാത്തു
തമയം െചയ്തു

അരിയപാവകനത്താഴ്ക്കിയാകിൈക്ക
പിടിത്തുപ്പിന്ന

നരപതി പിഴെയാൻറങ്കു നടത്തുവാൻ
ചൈമന്തുൈരത്താൻ.

ശ്രീരാമനും സുഗ്രീവനും ഇങ്ങെന പറഞ്ഞേശഷം
അഗ്നിസാക്ഷിയായി ൈകപിടിച്ചു് പ്രതിജ്ഞ െച�
യ്തു. പിെന്ന രാമൻ പ്രശ്നം എന്താെണന്നു് മനസ്സിലാ�
ക്കാൻ ഒരുങ്ങി പറഞ്ഞു.

കുറിപ്പു്

അറിന്തു —അറിഞ്ഞു
തമയം —പ്രതിജ്ഞ
താഴ്ക്കി —സാക്ഷി
പിഴെയാൻറങ്കു —പിഴെയാന്നങ്ങു
ഉൈരത്താൻ —പറഞ്ഞു

പാട്ടു് 6

ഉൈരെക്കനക്കകിലം നിമ്മിലു
തിത്ത ൈവരത്തിനുേണ്ടാ

െപരിപ്പമിത്തനയുേമവൻ
പിൈഴത്തവേനറ്റെമൻറു

തിരിത്തുെകാണ്ടുഴറേവണ്ടും െചൻറു
േപാർ തുടങ്കവാെന-

ൻറുൈരത്തമന്നവെന േനാക്കി
യുണർത്തിനാൻ ചുക്കിരീവൻ.

“നിങ്ങൾ തമ്മിലുള്ള ൈവരം ഇത്ര കടുത്തതാ�
േണാ? ആരുെട ഭാഗത്താണു് െതറ്റു് അധികം?
ഇെതല്ലാം തിരിച്ചറിഞ്ഞു് മനസ്സിലാക്കി േവണം
യുദ്ധം തുടങ്ങുവാൻ” എന്നു പറഞ്ഞ ശ്രീരാമെന
േനാക്കി സുഗ്രീവൻ ഇപ്രകാരം പറഞ്ഞു.

കുറിപ്പു്

നിമ്മിൽ —നിങ്ങൾ തമ്മിൽ
ഉതിത്ത —ഉദിച്ച
ഇത്തന —ഇത്ര
പിഴ —െതറ്റു് – അപരാധം
തിരിത്തു —തിരിച്ചറിഞ്ഞു്
ചുക്കിരീവൻ —സുഗ്രീവൻ

പാട്ടു് 7

ഉൈരത്തവായകങ്കെളല്ലാ
മുടനുടൻ പിറന്തേപാേത

തരിത്തുതൻ മനത്തുെകാണ്ടു
തമ്മിലുത്തമെന േവന്തൻ

കരുത്തുേചർ വില്ലു മമ്പും
ൈകെക്കാണ്ടു തമ്പിേയാടു-

മരുക്കനന്തനേനാടും നല്ലരി
കുലേത്താടും നടന്താൻ.

പറഞ്ഞു േകട്ട കാര്യങ്ങെളല്ലാം അപ്പേപ്പാൾ വില�
യിരുത്തി ഉത്തമൻ ആെരന്നു തിരിച്ചറിഞ്ഞു് രാമൻ
മികച്ച വില്ലും അമ്പും ധരിച്ചു് അനുജേനാടും, സുഗ്രീ�
വേനാടും, വാനരകുലേത്താടും കൂടി നടന്നു.

കുറിപ്പു്

ഉൈരത്ത —പറഞ്ഞ
വായകങ്കൾ —വാചകങ്ങൾ
തരിത്തു —ധരിച്ചു – മനസ്സിലാക്കി
അരുക്കനന്തനൻ —അർക്കനന്ദനൻ – സുഗ്രീവൻ
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നടന്തു തുന്തുവികായെത്ത
നവപാതവിരൽകൾെകാണ്ടു

െവടിന്തവർ മറലിയാകും
വീരർേകാെനടുെത്തറിന്താൻ

തുടങ്കിളർ മരാമരങ്കൾ തുൈള
ത്തതുമരചനമ്പാൽ

പടർന്ത ൈപമ്പുകഴ്കൾതങ്കും
പാകചാതനിെയെയയ്താൻ.

അഴകാർന്ന പാദപത്മത്തിെല വിരലുകൾ െകാ�
ണ്ടു് ശത്രുകുലാന്തകനായ രാമൻ ദുന്ദുഭിയുെട ശരീ�
രെത്ത എടുെത്തറിഞ്ഞു. വലിയ സാലവൃക്ഷങ്ങെള
അമ്പുെകാണ്ടു് തുളച്ചു. കീർത്തിമാനായ ബാലിെയ
അെമ്പയ്തു.

കുറിപ്പു്

തുന്തുവി — ദുന്ദുഭി
പാതം —പാദം
െവടിന്തവർ മറലി —ശത്രു കുലാന്തകൻ
മരാമരം —സാലവൃക്ഷം
പാകചാതനി —പാകശാസനി – ഇന്ദ്രപുത്രനായ ബാ�
ലി
ൈപമ്പുകഴ് —നിർമലമായ കീർത്തി

പാട്ടു് 9

എയ്തവാണത്തിൻ മീേതണിഴുത്തു
െകാണ്ടരികൾ േകാമാൻ

ൈകെതാഴുതഴുതേന്നരം കാകുത്തൻ
തന്ന േനാക്കി

െചയ്തതു പറ്റാേയതും
െചെണ്ടഴുമാതിനാതാ

ൈകതവം െകാണ്ടു െചെമ്മക്കാണാ
െതെയയ്തെതൻേറ.

െകാണ്ട ബാണത്തിെന കണക്കാക്കാെത ശക്തി
സംഭരിച്ചുെകാണ്ടു് ബാലി രാമെനേനാക്കി െതാഴുതു്
ഇങ്ങെന പറഞ്ഞു. “കീർത്തിമാനായ ആദിനാഥാ!
അങ്ങു് െചയ്തതു് ഒട്ടും ഉചിതമായില്ല. ഒളിഞ്ഞു നിന്നു്
വഞ്ചനേയാെടയാണു് അങ്ങു് അെമ്പയ്തതു്.”

കുറിപ്പു്

വാണം —ബാണം
ഏണു് —ശക്തി
കാകുത്തൻ —കാകുൽസ്ഥൻ – ശ്രീരാമൻ
ആതിനാതാ —ആദിനാഥാ
ൈകതവം —വ്യാജം – കളവു്

പാട്ടു് 10

എൻറതു െമാഴിന്തു വാലിെയഴുന്തു
വാനുലകം പുക്കാൻ

നിൻറവൻ പാരി താര െചകത്തിട
യൈലത്തു വീണാൾ

അൻറമിർതിങ്കൽേത്താൻറി അേയ്യാ
െയൻ വരനാേയാെന-

െക്കാൻറവാറഴകെല്ലാട്ടും കാകുത്താ
ചതിയിെതൻറാൾ.

ഇത്രയും പറഞ്ഞു് ബാലി സ്വർഗം പ്രാപിച്ചു. ബാലി�
യുെട ഭാര്യ താര നിലത്തു വീണു് വിലപിച്ചു. “അമര�
നിൽ നിന്നു പിറവിെയടുത്ത എെന്റ ഭർത്താവിെന
െകാന്നതു് ഒട്ടും ശരിയായല്ല. ഇതു് ചതിയാണു് രാ�
മാ.” എന്നു് അവൾ പറഞ്ഞു.

കുറിപ്പു്

വാനുലകം —സ്വർഗം
പാരി — ഭാര്യ
േതാൻറി —ഉണ്ടായി

പാട്ടു് 11

എന്നുൈരത്തൈലത്തു
താരേയറ്റവുമഴുതുേപാനാൾ

നിൻറ ചുക്കിരീവേനാടു നിരാമയ
നരുളിെച്ചയ്താൻ

ഇൻറു നിൻറമയൻതന്നെയരിമി
ൈചയൈണത്തു നീറ്റി

െവൻറി േചർ നകരും നാടും
േവന്തനായ് വാഴ്കെയൻറാൻ.

ഇത്രയും പറഞ്ഞു് താര അത്യന്തം വിലപിച്ചു. “േജ്യ�
ഷ്ഠെന അഗ്നിയിൽ ദഹിപ്പിച്ചേശഷം രാജാവായി
നാടും നഗരവും വാഴുക” എന്നു് രാമൻ സുഗ്രീവേനാ�
ടു് പറഞ്ഞു.

https://dict.sayahna.org/stv/57902


ഷീജ അനിൽ

തൃശൂർ ജില്ലയിെല ൈകപ്പമംഗലത്തു്
ജനിച്ചു. അച്ഛൻ കാരയിൽ രാമകൃ�
ഷ്ണൻ. അമ്മ ഊർമിള. സംസ്കൃത സാ�
ഹിത്യത്തിൽ ബിരുദാനന്തര ബിരു�
ദവും ബിഎഡും േനടി, അധ്യാപിക�
യായി പ്രവർത്തിച്ചു. െപരിഞ്ഞനം

സ്വേദശി പുളിക്കൽ അനിൽ കുമാർ ജീവിത പങ്കാളി.

മക്കൾ: ഋഷിേകശ്, ഋതു നന്ദ.



പിൻകുറിപ്പു്

◦ മുപ്പതു മുതൽ നാല്പതു മിനിട്ടിനകം വായിച്ചു തീർക്കാ�
വുന്ന ഉള്ളടക്കമാണു് സായാഹ്ന പുറത്തിറക്കുന്ന
ഈ േഫാൺ പിഡിഎഫുകളിൽ ഉള്ളതു്. ഇതു വായി�
ക്കുവാനായി ഒരിക്കലും ഒരു കമ്പ്യൂട്ടേറാ െഡസ്ക് േടാപ്
ആപ്ലിേക്കഷനുകെളാ ആവശ്യമില്ല.

◦ ആധുനിക മനുഷ്യെന്റ സന്തതസഹചാരിയായ സ്മാർ�
ട്ട് േഫാണുകളുെട സ്ക്രീനിൽ തെന്ന വായിക്കുവാൻ
തക്ക രീതിയിലാണു ഈ പിഡിഎഫുകൾ വിന്യസി�
ച്ചിരിക്കുന്നതു്. േഫാണിെന്റ വീതിക്കു നിജെപ്പടുത്തിയ
രീതിയിലാണു് മാർജിനുകൾ ചിട്ടെപ്പടുത്തിയിരിക്കുന്ന�
തു്.

◦ പിഡിഎഫ് പ്രമാണങ്ങൾ വായിക്കുവാനുള്ള പ്രേയാ�
ഗങ്ങൾ എല്ലാതരം സ്മാർട്ട്േഫാണുകളിലും ഇന്നു
ലഭ്യമാണു്. എന്നിരിക്കിലും സൗജന്യമായി കിട്ടൂന്ന
അേഡാബി അേക്രാബാറ്റ് റീഡർ ആണു് ഇവയിൽ
ഏറ്റവും മുന്തിയതു്. അതുെകാണ്ടു് അേഡാബി റീ�
ഡർ ഇൻസ്റ്റാൾ െചയ്യുകയും അതിൽ ഈ േഫാൺ
പിഡിഎഫുകൾ വായിക്കുകയും െചയ്യുക.

◦ സ്വതന്ത്രപ്രസാധനം ആഗ്രഹിക്കുന്ന/ഇഷ്ടെപ്പടുന്ന
ആർക്കുേവണെമങ്കിലും സായാഹ്നയിലൂെട സ്വന്തം
കൃതികൾ പ്രസാധനം െചയ്യാവുന്നതാണു്. 30 മു�
തൽ 60 മിനിട്ടുകൾക്കകം വായിച്ചുതീർക്കാവുന്ന
ഉള്ളടക്കം – കഥകൾ, അനുഭവക്കുറിപ്പുകൾ, േലഖ�
നങ്ങൾ, അഭിമുഖങ്ങൾ, സിനിമാനിരൂപണങ്ങൾ,
കവിതകൾ – എന്നു തുടങ്ങി എന്തുേവണെമങ്കി�
ലും അയയ്ക്കാവുന്നതാണു്. അയേയ്ക്കണ്ട വിലാസം:
<editors@sayahna.org>.

◦ പ്രതികരണങ്ങൾ <editors@sayahna.org> എന്ന
ഇെമയിലിേലയ്ക്കു് അയയ്ക്കുകേയാ, ഈ െവബ് േപ�
ജിൽ കമ്മന്റുകളായി േചർക്കുകേയാ െചയ്യുക.
നിർേദ്ദശങ്ങളും വിമർശനങ്ങളും എേപ്പാഴും സ്വീകാ�
ര്യമാണു്. അവ സായാഹ്നപ്രവർത്തകർക്കു് കൂടുതൽ
ഉേത്തജനം നൽകുന്നതാണു്.

സായാഹ്ന ഫൗേണ്ടഷൻ, ജഗതി, തിരുവനന്തപുരം
695014
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